USB kabel / cable USB / USB-kabel / USB cable

Handleiding

1. Steek de USB kabel in de oplader of USB poort

2. Steek de USB kabel in de aansluiting van uw toestel, het laden begint nu
3. Haal na het opladen de USB kabel uit uw toestel

4. Haal na het opladen de USB kabel uit de oplader of USB poort

I Niet openen, in contact brengen met vloeistof of gebruiken bij extreme hitte.

NOOIT de autolader in de 12-24V aansluiting achterlaten wanneer u het voertuig verlaat.
NOOIT de thuislader in het stopcontact achterlaten wanneer u er niet bent.

NOOIT de uw toestel laden met een te hoog voltage! (zie specificaties toestel)

Mode d’emploi

1. Branchez le cable USB dans le chargeur ou le port USB

2. Insérez le connecteur dans votre appareil, le chargement démarremaintenant
3. Une fois le chargement terminé, reti rez le connecteur de I'appareil

4. Aprés le chargement, retirez le cable USB du chargeur ou du port USB

I Ne pas ouvrir, mettre en contact avec des liquides ou utiliser dans des situations de
chaleur extréme.

NE JAMAIS laisser 12-24V. chargeur branché sur la prise 12-24V. lorsque vous quittez le
véhicule.

Ne JAMAIS laisser le chargeur branché dans une prise lorsque vous n’étes pas présent. Ne
JAMAIS recharger votre appareil avec un voltage trop élevé (consultez les spécifications de
I'appareil).

Anleitung

1. Stecken sie das USB-kabel in das ladegerat oder den USB-anschluss

2. Verbinden sie die steckverbindung mit Ihrem gerat, der ladevorgang beginnt

3. Nach dem aufladen l6sen sie |hr gerat von der steckverbindung

4. Ziehen sie das USB-Kabel nach dem aufladen vom ladegerat oder USB-anschluss ab

I'Nicht 6ffnen, nicht mit flissigkeiten in bertihrung bringen und nicht bei extremer hitze
verwenden.

Lassen sie ihren autolader NIEMALS im 12-24V anschluss zurlick, wenn sie das fahrzeug
verlassen.

Lassen sie das ladegerat NIEMALS in der steckdose, wenn sie nicht zuhause sind.

Laden sie ihr gerat NIEMALS mit einer zu hohen spannung! (siehe geratespezifizierung)

Manual

1. Plug the USB cable into the charger or USB port

2. Put the connector in your device, so that the charging will start

3. After charging, remove the connector from the device

4. After charging, remove the USB cable from the charger or USB port

I Do not open, expose to liquids or use in extreme heat.

NEVER leave the car charger in the 12-24V socket when you leave the vehicle.
NEVER leave the charger connected to the socket when you are not present.
NEVER charge your device using a too high voltage! (see device specifications)

CEL R

OneOne / Specialized Media Products ( SMP )
Dorpsstraat 19A

2211 GA Noordwijkerhout

071-4080445 (09:00 — 17:00)

oneonewebshop@gmail.com

e Heeft u een verkeerd product besteld of ontvangen?

e Beschadigd product of een garantie geval?

e Maakt het product uw verwachtingen niet waar?

e Geen probleem. Als u contact met ons opneemt, zorgen wij dat
alles goed komt. Uiteraard zonder extra kosten.

Bij correspondentie graag de betreffende connector vermelden.

Micro-USB Mini USB Type C
Lightning Dock

Deze verpakking is vrij van plastic en 100% recyclebaar.
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